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NASRULLAH-1 SIRAZi
(85! 4ol pai )
Ebi'l-Meali Nizamiilmiilk Muiniiddin
Nasrullah b. Muhammed
b. Abdilhamid-i Miinsi Sirazi
(6. VL./XIL. yiizyilin ikinci yarisi)

Gazneliler d6nemi miinsi ve vazari. ]

Hayati hakkinda yeterli bilgi yoktur. Gaz-
ne’de dogdugunu kaydeden Vassaf (Tarih,
s. 528) disinda diger bitiin kaynaklar do-
gum yerinin Siraz oldugunu belirtir (Emin-i
Ahmed-i Razi, s. 221-222; Lutf Ali Beg, s.
304). insa sanatindaki séhretinden dolayi
Nasrullah-1 Minsi diye taninmistir. Hizme-
tinde bulundugu hikimdarlardan hare-
ketle VI. (XII.) yizyilda yasadigdi tesbit edi-
lebilmistir. Eserinden ve Ustlendigi gérev-
den iyi bir 6grenim gérdigu anlagilan Nas-
rullah énce Gazneliler'den Ebi’l-Muzaffer
Behram Sah’in (1117-1157) hizmetine gir-
di. Muhtemelen musriflik géreviyle ise bas-
lamis, Behram Sah ile yakin iliski kurarak
sahib-i divanliga kadar ytkselmigtir. Beh-
ram Sah’in 6lumu uzerine onun halefi His-
rev Sah'in (1157-1160) katibi oldu; Husrev
Melik ise (1160-1186) ona vezirlik payesi
vererek yanina aldi. Ancak kendisini ceke-
meyenlerin tahrikiyle Nasrullah’t gérevin-
den alip hapsetti. Bir suire hapiste kaldik-
tan sonra 6ldurdldu.

Arapca'’yl da Farsca kadar iyi bilen Nas-
rullah séhretini blyik 6lcide Kelile ve
Dimne tercimesine borg¢ludur. Asli Sans-
Kritce olan bu eser Saséaniler déneminde
Pehlevice'ye, ibnii'l-Mukaffa' tarafindan bu
dilden Arapga’ya, oradan da Nasrullah ta-
rafindan yeni Farsca'ya tercime edilmis-
tir. Gazne fakihlerinden Ali b. ibrahim adin-
da bir kisi kendisine Kelile ve Dimne'yi
Farsca'ya cevirmesini tavsiye eder. Bunun
Uzerine baslanan tercime Behram $ah’a
gosterilir; o da tercimeyi kendisine ithaf
edilmek Gizere tamamlamasini ister ve ese-
re Kelile ve Dimne-i Behrdm Sah adi ve-
rilir. 536-539 (1141-1144) yillari arasinda
yazildidi anlagilan Kelile ve Dimne muh-
tevasindan cok uslibu ve ifade saglamligt
ile taninmis, yuzyillar boyunca Farsca'da

glzel nesir 6rnegi sayilmistir. Kanii-i Tasi
bu terciimeyi manzum hale getirmistir.
Bir¢ok yazmasi bulunan eserin ilmi sayi-
labilecek ilk nesri Abdilazim-i Karib tara-
findan yapilmistir (Tahran 1328 hs.). An-
cak Abdulazim, Turkiye’de mevcut daha
eski ve saglam nushalari gérmedigi icin
Mucteba Minovi eserin daha saglam nus-
halara dayanan yeni bir nesrini gercekles-
tirmistir (Tahran 1351 hs.). Kelile ve Dim-
ne daha sonra mensur ve manzum sekil-
lerde yazildiysa da hicbiri Gslip bakimin-
dan Nasrullah-1 Sirézi'nin versiyonunun du-
zeyine ulasamamistir. Kul Mesud, Sirazi'-
nin bu terciimesini esas alarak Kelile ve
Dimne'yi Turkce'ye cevirmistir.

BIBLIYOGRAFYA :

Avfi, Liibab, 1, 92-96; Vassaf, Tarih, Bombay
1269/1853, s. 528; Emin-i Ahmed-i Razi, Heft lk-
lim (nsr. E. D. Ross v.dgr.), Kalkita 1358/1939, s.
221-222; Lutf Ali Beg, Ateskede-i Azer (nsr. Ca'-
fer-i Sehidi), Tahran 1337 hs., s. 304; Riza Kuli
Han Hidéyet, Mecma“u’l-fusah&’ (nsr. Miizahir Mu-
saffd), Tahran 1336 hs., lll, 1447; Rieu, Catalogue
of the Persian Manuscripts, 1l, 745-746; Browne,
LHP, 11, 349-353; Kitabtu Kelile ve Dimne (trc.
Nasrullah-1 Sirazi, nsr. Abdiilazim-i Karib), Tah-
ran 1328 hs., nesredenin girisi, s. I-m.; a.e. (nsr.
Miicteba Minovi), Tahran 1351 hs., nesredenin
girisi, s. z-k; Safa, Edebiyyat, 1l, 948-949; a.mlif.,
Genc u Gencine, Tahran 1362 hs., s. 178-187;
Nefisi, Tarih-i Nazm u Nesr, 1, 147-148; A. J. Ar-
berry, Classical Persian Literature, London 1967,
s. 95 vd.; Bahar, Sebksinasi, Tahran 1349 hs., I,
250 vd.; Samih, “Nasrullah-1 Miinsi”, Danisna-
me-i Edeb-i Farsi (nsr. Hasan Enlse), Tahran
1381 hs., lll, 1052-1053; Tahsin Yazici, “Nasrul-
lah”, A, X, 118-119; E. Berthels — [J. T. P. de Bru-
ijn], “Nasr Allah b. Muhammad”, EI? (Fr.), VI,

1018-1019.
M TansiN Yazict

r . 1
NASRUDDEVLE
(Wgw! yai )
Eb Nasr Nasrii’d-devle Ahmed
b. Mervan b. Distek
(6. 453/1061)

Mervani emiri

. (1011-1061). .

376 (986) veya 379'da (989) dogdu. Aga-
beyi Mervani Emiri Mimehhiduddevle
Said’in élduridlmesinden sonra emir oldu
(401/1011). Abbasi Halifesi Kadir- Billah
goénderdigi mensurla emirligini tasdik et-
ti ve kendisine Nasruiddevle lakabini verdi
(403/1012-13). Buveyhi Hikiimdari Sulta-
niiddevle, Fatimi Halifesi Hakim - Biemril-
1ah ve Bizans imparatoru II. Basileios elgi
génderip Nasruddevle'yi tebrik ettiler.

Nasruddevle, Mervéniler’e tabi olarak
Amid'de (Diyarbekir) valilik yapan ibn Dih-
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ne’nin éldurilmesi Gzerine ¢ikan karigiklik-
lar1 bastirip sehri topraklarina katti (415/
1024), valiligine Urfa ve Harran hakimi
EbU’'l-Héris Zengi b. Evan'i getirdi. Ancak
daha sehirden ayrilmadan onun 6lum ha-
berini alinca yerine oglu Ebi’l-Hasan Zen-
gi'yi tayin etti. Utayrogullari ile Nimeyro-
dullari arasindaki mucadeleyi iyi degerlen-
diren Nasriiddevle Muharrem 418’de (Su-
bat-Mart 1027) Urfa'yi ele gecirdi. Halep
Mirdasi Emiri Salih b. Mirdas'in Nimeyro-
gullari lehine ara buluculuk yapmasi neti-
cesinde Urfa'yi bir stire sonra tekrar bu iki
aile arasinda paylastirdi (ibnii'l-Esir, 1X,
269) Nasriddevle, Utayrogullar’'nin kale-
nin kendilerine ait kismini Bizans impara-
torlugu’na sattiklarini, kaleye giren Bizans
askerlerinin halki 6ldirdiginu ve mallari-
n1 yagmaladigint 6grenince sehri kusatti,
ancak ele geciremedi. Nasriddevle'nin kis
mevsiminin gelmesiyle birlikte muhasara-
y1 kaldirmasini firsat bilen Bizans kuman-
dani Maniakes Urfa'ya iyice yerlesti (422/
1031). Bu olaydan sonra Nasriddevle, bir
taraftan Musul'a hakim Ukaylogullari ile
cesitli ihtilaflar yasarken diger taraftan
Bizanslilar'la mucadeleyi sturdurdi.

427°de (1036) yollari Ani ve Vestan'dan
(Gevas) gecen Azerbaycan, Horasan ve Ta-
beristanl haci adaylarini taciz eden Suna-
suna Ermeni Kabilesi Uizerine ylirimeye
karar veren Nasruddevle, Ermeni kralinin
gasbedilen mallari geri verip esirleri ser-
best birakmasi ile seferden vazgecti. ib-
nU’'l-Esir, Nasriddevle’'nin Ermeni kalele-
rinin muistahkem olmasi ve Bizanslilar’-
dan yardim alabilecekKlerini disunerek on-
larla barig yapmay tercih ettigini kayde-
der (a.g.e, IX, 343-344). Nasriddevle, 430
(1038-39) yilinda oldugu gibi zaman za-
man Kuzey Suriye ve el-Cezire’nin bazi bol-
gelerine hakim olan Fatimiler'in tehdidiyle
Karsilastlysa da ciddi bir catisma meyda-
na gelmedi.

Buyuk Selcuklu Sultani Tugrul Bey'e ta-
bi olmak istemeyen Arslan Yabgu'ya bagl
Oguzlar’'in Diyarbekir ve Musul bélgelerine
akinlar yapmasi ytzinden Nasriddevle,
Oguzlar’'t Tugrul Bey’e sikayet etti (435/
1044). Tugrul Bey de ona bir mektup gon-
dererek kafirlerle cihad ettigi icin kendisi-
ne mali yardimda bulunup destekleme-
leri gerektigini bildirdi (a.g.e., IX, 301).
Oguzlar bir sure sonra Diyarbekir Uzerin-
den Bizans ve Ermeni topraklarina gecti-
ler ve ardindan Azerbaycan’a giderek bol-
geye dagildilar (435/1043-44). Nasruddev-
le, 441 (1049) yilinda Tugrul Bey'in istegiy-
le Diyarbekir’de hutbeyi Selcuklular adina
okutmaya bagladi. Béylece Mervaniler bu
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